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lókszem egy osztálytársamra, a 
ki mindig akkor kezdett el haho- 
tázni a tanár úr által elmondott 
viccen, mikor mi többiek már ré
gen elfelejtettük a viccet is, a 
nevetést is. Igen, de az ő esze 
lassan járt és egy lóhosszal mindig 
hátul az események mögött.

Tizenhárom nap hiján egy esz
tendeje, hogy közéletünk mezőin 
a katonai vivmányok létkérdéséért 
folyik az ádáz küzdelem. Mukics- 
nak és embereinek most jutott 
eszükbe a katonai vivmányok jo 
gossága iránt a népet megkérdezni. 
Már alig’emlékezünk ebben a gyor
san élő világban, hogy tavaszszal az 
ország minden törzse, népe, vi
déke hallatta szavát, többnyire az 
obstrukció mellett, hogy lobogó 
ruháju parasztok százai mentek a 
kópviselőház elnöke elé, így akar
ván közvetetlennó tenni a képvi
selők áltál közvetve m egnyilvá
nuló nemzeti akaratot. Kiderült, 
bogy a nép szava nemcsak hogy 
nem Isten szava, de még a nép- 
képviseleté sem. Mert e sorok

ld. Ábrányi Kuniéi.
(A „Bácsmegyci Napló“ eredeti tározója J

Élő tanukra hivatkozom, amikor az elhunyt 
nagynevű magyar zeneszerző és zencbirálóról 
írok és elmondok róla egy kis epizódot, amely
nek százával voltak szemlélői. A legközelebb 
állót említem fel első sorban, a mi Gál Fe- 
renezünket, aki ott volt a tordai basadék 
mélyében és akivel együtt avattuk fel azt a 
hires nagy terebélyes fát az Ábrányi Kornél 
fájának.

Az országos dalárok ott gyűltek egybe 
Torda városában. Ott volt az öreg ur is, akit 
csakhamar Torda apraja nagyja felismert n . y 
fehér oroszlánsörényéről. Úgy járt közöttünk, 
mintha ő lenne a legkisebb, a legjelcntékte 
lenebb, pedig hát a jó erdélyiek is tudták, 
hogy meg kell becsülni minden lépését, min
den szavát, amely csupa magyar sovén ma
gyar érzés volt.

Amikor a programinba vett dalárok kiván

írója a katonai kérdésekben expo
nált ellenzéki álláspontot foglal, 
ámbátor a sziklaalap, melyre he
lyezkedik általános politikai hit
vallásában, a kiegyezési törvény. 
Úgy véljük, államiságunk kidom- 
borodása a hadsereg intézményé 
ben olyan kardinális föltétel, mely 
nélkül hiába bizonygatnék a k ü 
lönben is szkeptikus külföld előtt, 
hogy Magyarország szabad és 
független ország. E nélkül hiába 
fordítanék a világ százharminca- 
négy nyelvére Korpusz Juriszun
kát, eme nemzeti palládiumot.

Már pedig hiába ismerjük el és 
deklaráljuk ünnepélyesen a  m i 
állam-mivoltiinkat, ha a többi 
államok azt. el nem ismerik, vagy 
ha elméletben elismerik is, de a 
valóságban mint Ausztria provin
ciáját vesznek számba.

Mivelhogy azonban az Isten ha 
talmán kivül mindennek vannak 
korlátái, még az állami szuvere
nitásnak is, t. i. a többi államok 
szuverenitása: tehát mértéket kell 
tartani a jogosan kitűzött cél el
érésének eszközeiben. Ugronék 
azonban Macchiavellinól is macchi- 
avellibbek. Politikai célokért és

dorlása megkezdődött, ott ült fel ő az első 
kocsisorba és hajtott vígan az európai bires- 
ségii tordai basadék felé. Nem hiába, hogy 
muzsikosnak tudták, de fülébe zúghatott a 
trombitaszó, mely útjában kisérte és a dalo
sok csak megeresztették legmélységesebb 
hangjukat.

Mikor aztán a tordai haladékba értünk, 
bekövetkezett az a nagy jelentőségű dolog, 
amelyet senki sem felejthet el. i t - öreg ur 
úgyszólván az ő hazafias végrendeletét mon
dotta el. Dicsőségére válhatik Gál Fcrenez- 
nek, hogy Ábrányi Kupiéi a ,fa felavatásának 
jeleneténél az ő örököséül, zqnei missziójának 
további folytatójánák mcgtdííc Gál Ferenczet, 
akiről nyíltan mondotta, hogy az ország leg
nagyobb zeneszerző talentumának tartja és ő 
benne látja a magyar zenének azt a kép
viselőjét, aki hivatva lesz átvenni az ő sze
repét. Nem barátság sugallja nekem ennek 
a megírását, de kötelességet vélek teljesíteni 
a kornak, melyben élek, amikor átadom a

közjogi eszmékért csatázván az 
egyéni becsület ellen intéznek 
hajtóvadászatot.

Épen a képviselőház szombati 
ülésén hányták szemére CJgronnak 
és Hollónak, Kossuth Ferencz, 
Krasznay és Polónyi, hogy egyéni 
becsületükben támadják őket, 
mert ők legjobb meggyőződésük 
szerint czéltalannak, tellát elíté
lendőnek tartják a további küz
delmet.

A 1. Ház méltányolta a fölszó
lalók érzékenységét és a minden 
oldalról felhangzó visszatetszés 
eléggé é k e s  nyelven fejezte ki az 
illetékes közvélemény visszatet
szését. És még aznap lejöttek en
nek a kevésbbé népszerű pártnak 
a fórfiai, hogy a szent eszmékért 
tiszta eszközökkel való búrháboru 
harci kürtjét újra megfujjak. Meg 
is fújták, de gyönge tüdővel és 
visszhang nélkül. Szabadka ugyan 
is sik vidék, visszhangot erre hiába 
keresünk, hegyek még mutatóba 
sem kaphatók.

Ha tehát igaz az, amit annyi 
jogbölcselő, köztük Vies cs Mon
tesquieu is erősítenek, hogy a

megboldogultnak saját szavait a most élő 
nemzedéknek.

S az öreg ur szívesen hallgatta az én rög 
tönzött költeményemet is, amely talán most 
is meg lesz Ságb barátomnál — id. Ábrányi 
Kornél vejénél, akire ugyancsak mint élő ta
núra tudok hivatkozni, hogy a dolog igy 
esett.

Az Ábrányi Kornél fát pedig felavattuk és 
belevéstük a nagynevű ember betűit.

Olvasbató-c a fa kérgén még e név, vagy 
pedig moh lepte e már be azokat a betűket, 
a jó isten tudja. De ha madárka száll majd 
e fára, lehetetlen, hogy ne keseregjen O miatta, 
a magyar dalnak örök nevű mestere miatt, 
aki most már csakugyan ott van a halhatat
lanság végtelenségében.

A tordai basadéktól pedig visszhangzik a 
lelkesedés most is, amelylyel a mestert akkor 
körülvettük.

Csillag Károly.
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természet topográfiájának nyomai Holló és társai nem oldják m e g lá t és miért kellett behívni a póttartalékoso- 
ama vidék lakóinak lelkében azt a kérdést, amelynek megoldá- lcat* favasszal ,nmdlg készen kell lenni hadi

Azt nem lehet irányítani, egyéni pozioiófoglalása alkalmával, hogy meg az ujonczjavasiatokat, annál később me- 
impulzusok szerint kormányozni, az Ugrón párt nem népszerű az hétnek a póttartalékosok haza. Sőt a jövő' J * I JL .Itt* A t. 4-    ,  L \ f », •
egyéni érdekek szerint dirigálni, országban, mert nem vall szint. évre a most harmadik éviiket szolgáló altisz-

M u k ics  Simon otthagyta a; A mit a bécsi Z e i t  múlt va teket is bent kell tartani. Ez az obstrukezió
TZ . . . o  . n , ,  , . , , ,, , gyümölcse. Személyes politikát űznek, rom-Kossuth partot, mint Szent Pál az sárnapi vezerezikkeben az osztrák bültak minden téren> hiába mondják Szeder
oláhokat Igaz, hogy az o láhok! urakházára mond, az áll az Ugrón- kényiék. hogy mégis fölment a disznó és a

Szent Pál 'pártra is. Ihr fehlt, was dér Volks- gabona ára. (Nagy derültség.) Az obstrukezió 
Vertretung Kraft und Bedeutung példát adott a nemzetiségeknek. A határozati 
verleiht: dér Zusammenhang mit pavablatok elvetését kéri- kivéve Hollóét, amely

Azt kívánta már most válasz-: den breiteston Schichten dér wahl- P  TT / On'ldn- prog’annnja-
Utana M u n n íc h Aurél előadó jelentette

tóitól, hogy egy nap alatt mond- bereohliglen Bevölkerung. Nincs hogy a miniszter szavai mán nincs mondani-

árvábbak maradtak 
nélkül, mint a Kossuth párt Mu 
kies nélkül.

janak örökre búcsút a Kossuth meg a connexitas, a népiélek és 
pártnak és csatlakozzanak az e párt lavírozó program inja közt, 
Ugrón párthoz A választók azon- amely gyakran a klerikalizmus 
ban nein akaratnélküli bábok, vizein evez.
akiket tetszés szerint lehet egyik De llát olyan gyönge legény- 
pártból a másikba vinni, anélkül, nek érzi magát Mukics Simon, 
hogy valami országos jelentőségű hogy pártnak védőpajzsa nélkül 
esemény azt indokolná. nem mer kiállni a közélet po-

Merl nem áll az, amit egy Ug- romijára?
rónék érkezése alkalmából irt ve | 
zércikk állít, bogya Kossuth párt 
kiparancsolta tagjai sorából azokat, 
a kik nem akarnak leszerelni.

Ez és mindaz, amit e tételből 
ama vezérczikk következtet, egy 
szerűen nem felel meg a valóság 
nak. A Kossuth-párt, mint ilyen, 
legutolsó párthatározata szerint, 
nem látja ugyan czólirányosnak 
atovábbiobstrukciót, azonban nyílt 
kérdésnek hagyja tagjaira az ál-

valója. Ajánlja az ujonczjavaslat elfogadását.
P o 1 ó n y i Géza személyes kérdésben szólal 

föl. Tegnap este érkezett Budapestre és hal
lotta, hogy ő neki lovagias ügyei vannak és 
hogy őt az elnök utólag rendreutasitotta. Ki
jelenti, hogy az a kifejezés, amelyért provo
kálták, helytelenül van a naplóban bevezetve.
Ellenben a Hollóékkal szemben használt 
kifejezést fentartja és aljas rágalomnak mondja 
azt, hogy a függetlenségi párt tagjai árulók 
és meg vannak vesztegetve.

ORSZÁGGYŰLÉS.
A képviselőház ülése.

— S a j á t  t u d ó s í t ó n k t ó l .  —

Budapest, 1903. deez. 22.

Az ülés megint nagyon későn kezdődött. 
Tizenegy óra is elmúlt, amikor J a k a b f f y 
Imre elnök megnyitotta. A jegyzőkönyvet 
hozzászólás nélkül hitelesítették *; az elnöki 
bejelentések elvesztek az általános zajban. 
Azután áttértek a napirendre.

R á t h Endre röviden el akarja mondani
lásfoglalást az alkotmányos fegy- j véleményét a befejezéséhez közelgő nagy 
verekkel való további küzdés vagy ne"lzet’ szinJ’átékról'Nem akar a felett vi- 
leszerelés tekintetében. És ha a nenXö’i o ^  !’° v  m°St a

knssuth-part elltell IS a további; gyar ember nem vitatkozhatik Rátér aztán
küzdelmet azzal a inegokolással, 
hogy az eredmény ezúttal elérhe
tetlen, — tehát a küzdelem erő

arra, hogy Horvátországban senki sem tud 
magyarul, felsorolja azokat a vármegyéket, 
melyekben a magyarság kisebbségben yan. 
A honvédelmi minisztert arra kéri, hogy Er-pazarlás: jelenti-e ez az 1791: X. ... 

és az 1848: III. elveinek feladását 12 ' , , L 2 .  !™8yar wirosokban helyezze el a
katonaságot.

, N y í r i  Sándor; Nem beszél sokat, hisz
Ugionck lelkes fogadtatasanak ezzel az obstrukezió malmára hajtaná a vizet, 

előkészítése ama vezércikk Íróját Lesz erre akkor alkalma, ha az uj véderő 
arra a kijelentésre ragadta, hogy Javaslatot tárgyalják, Ráthnak megígéri, hogy 
nekünk közömbös, kit minő érdé -1 "nndent. elkövet» hog>' a magyar városoknak 
kék belső vagy külső események <dt5)nasag Mson.

. , , , . . ,  , J : l e h e s s  Denes: A delegáczióban márvezetnek az obstrukcios harcba, ;két éve szóba kerüR a dolügg
CSak bal Coljának mentői többen. Aj N y ir í  Sándor: A hadsereget szeretnie 
minő szent a cél, olyan immorális ; kell a nemzetnek és arra kéri a Házat, se-

vagy épen elárulását?!

ez a tanítás. Csak azokat akarjuk a gítsék őt abban, hogy a hadsereget a nem- 
harci sorban látni, a kiket szivük zcthez közelebb vigyék. Majd azt fejtegeti,
honfiúi szerelme, agyuk rendű- hog5 az ünkénícsen belépőket beszámítják
, // zz 1 z ... , » az ujonczlétszámba. Az nem áll hogy a ka-letlen meggyőződésé vitt oda. Es ,i i . , i '  i» u  • tondl íiatosag kenyszentette volna a magyar
a harcba indulás előtt, mint az tiszteket az osztrák honosság felvételére, 
okor klasszikus népe tette, fölszo- Mindent egybevetve, osztrákból egygyel több 
Ütjük azokat, akik gyengének lett Inagyar, mint magyarból osztrák. (Éljen-
érzik magukat, távozzanak.

Nem hozakodunk elő azzal a
már többször hallott érvvel, hogy

zés a baloldalon.)
B a r a b á s Béla : Ez is nemzeti vívmány !
N y í r i  Sándor: Majd azzal foglalkozik, 

miért kellett bentartani a harmadéves katona-

Ugyvédhajsza.
Jó ideje hogy általános a fiskálisok panasza 

Szabadkán, hogy mindenféle létező és nem 
létező és teljesen alaptalan esitri dolgokért 
eljárást indít meg ellenük a kamara. Jól 
értsük meg a dolgot, nem hogy a kamara 
jár el az ilyen feljelentések dolgában mert az 
kötelessége, de a kamara tikári hivatala maga 
magát avatta fel ilyen panaszfelvételi irodává. 
Nem kell egyébnek történnie, mint hogy egy 
akármilyen paraszt tudva vagy nem tudva a 
feljelentés jelentőségét, betoppan az ügyvédi 
kamarahoz, s ime máris készen van a panasz
jegyzőkönyvből eredöleg megindított eljárás. 
Ahol módjában állana az ilyen alaptalan fel
jelentőt egy kis felvilágosítás után elküldeni, 
ez nem történik meg, hanem megindul az 
eljárás olyan aprólékos dolgok miatt, ame
lyeket hivatalból kellene elutasítani. Teszik 
pedig ezt tulajdonképen azzal qz álindokkal, 
hogy ha a feljelentést ott fel nem veszik, 
akkor az illető felek a miniszterhez menpek 
a panasszal. Íját erre csak az a válasz, hogy 
hadd menjenek a miniszterhez és ne szen
vedjen a kamara loyalis fájdalmakban és ne 
törődjön azzal, hogy ki megy a miniszterhez 
és ki nem. A kamara tulajdonképen az ügy
védek érdekeinek a megvédése ezéljából lé
tesült, nem pedig hogy megkönyitse a laikus 
feleknek az ügyvédek zaklatását. A kamara 
nem inkvizieziós hivatal és ha már nines a 
tisztviselőiben meg a jóindulat, hogy az ilyen 
esitripanaszokkal megvádolt ügyvédet előbb 
felszólítaná magánúton, hogy felével rendezze 
el a dolgot — de akkor legalább legyen va
lami direktívája, hogy hol kezdődhetik a pa
nasz. Mert máskép el lehetünk készülve, hogy 
egyik ügyvéd ellen folyamatba lesz téve az 
eljárás, mert a kliens feleségének nenj akart 
kezet csókolni, vagy mert az ügyvéd télika 
bátja rosszul volt begombolva. Hát elég szo
morú hogy a kamarák túl akarják Hezitálni 
az üldözéssel magát a mostani rendszert, 
amely virtust lát abban, hogy az ügyvédi 
dekórum minden jó nimbuszára rágázol.
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H Í R E K .
— Személyi hír. G a a 1 Kerencz zenedei 

igazgató a ma délelőtti gyorsvonattal a fővá
rosba utazott, hogy Szabadka város kép
viseletében résztvegycn id. Ábrányi Kornél
nak, a magyar zeneirodalom úttörőjének te
metésén.

Kitüntetett honvédtiszt. A hivatalos lap
mai száma hozza, hogy Ő f elsége B r i n c z k ó
Tamás, a szabadkai 6. honvéd gyalogezred
állományához tartozó 1. o. honvédszázados,
kezelő tisztnek, nyugállományba helyezése
alkalmából a koronás aranvérdemkeresztet %
adományozta.

— Kirendelés. Az igazságügyminiszter a 
zomhori kir. törvényszék területére vizsgáló
bírói állandó helyettesül R a d á n y Péter 
törvényszéki bírót rendelte ki.

— Kinevezés. A pénzügyminiszter V a s s  
Kerencz pénzügyi fogalmazót a zombori pénz
ügyigazgatósághoz pénzügyi segédtitkárrá vég
leges minőségben kinevezte.

— Tartalékos tisztek .áthelyezése. A közös 
hadsereg tartalékából a m. kir. honvédség 
tartalékába f. évi deczember hó 31-ével a 
következő hadnagyok lettek áthelyezve. Stein- 
feld Dávid, az 51. gy. ezredtől a szabadkai
6., dr. Steiner Lajos, a 86.-tól, a besztereze- 
bányai 16., dr. Molczer István az 50.-től a 
szabadkai 6., Wollinger Arnold a 86.-tól a 
bpesti 1., Weinberger Dániel a 46.-tól a sza
badkai 6., Török József a 23.-tól a szabad
kai 6., Ungár Mátyás a 69.-től a szabadkai
6., Schmidt Kerencz a 62.-től a szabadkai 6., 
Khun Adolf a 46.-tól a szabadkai 6., Dukesz 
Lajos 37.-től a szabadkai 6., Dénes Ábrahám 
a 86.-tól a nagykanizsai 20., Nemesik Ala
dár a 43.-tól a szabadkai 6., Gussman Jakab 
a 23.-tól a szabadkai 6., Heiszler Kerencz a 
86.-tól a budapesti L, Zeller Jakab 46,-tói a 
szabadkai 6., Lederer Leo a 76.-tól a sza
badkai 6., Unterreiner János a 33.-tól a sza
badkai 6., Sik Lajos a 86. tói a nagykani
zsai 20.. Veníss Károly a 86 -tól a pécsi 19., 
Reisinger József a 86.-tól a lugosi 8., Szakács 
Ödön a 62.-től a szabadkai 6. és Tarlós 
Béla az 52-től a szabadkai 6. honvéd gyalog
ezredhez.

Küldöttség a polgármesternél. A hely- fel a s“ gén>’ebb sorsuak költségeinek fede-
beli kereskedelmi egyesület kebeléből ma dél
előtt egy küldöttség tisztelgett Dr. B iró  
Károly polgármesternél, hogy támogatását 
kérje a helyben is a kereskedelmet veszé
lyeztető és jogkörüket túllépő idegen utazók 
és árusítók ellen, A küldöttség vezetője 
K r a t s c h mje y e r János az egyesület el
nöke, az osztrák-magyar bank helybeli fiók
jának főnöke részletesen irta le azokat a ba
jokat, amelyek már nálunk is veszélyeztetik 
a tisztességes versenyt. A küldöttség tagjai
Kunetz testvérek, Iaussig \ ilmos, Kramer valódi ezüst tárgyak. A tárgyak Külöp Vilmos 
Antal, Sugár Béla, Lövy testvérek, Neuhaus 
Bernát, Wagner és Boholy kereskedők voltak, a 
kiket a polgármester igen szívélyesen fogadott és 
kijelentette előttük, hogy a helyi kereskedelem 
érdekeit mindig szem előtt fogja tartani és a 
házalók szemmeltartására ts felhívja a rend
őrség ügyeimét. A polgármester egyúttal meg
ígérte, hogy az egyesület 31 iki estélyén is 
meg fog jelenni.

— Az Qltáregylet hangversenye. Vasárnap
délután tartotta az Oltáregylet a főgymnásium jává. Ezt a nagy sikert főleg az magyarázza 
dísztermében hangversenyét, amelyen nem meg, hogy a Pesti Hírlap minden párttól
csak szép számú úri közönség, hanem pa-
rasztság is vett részt. Ürvendtünk, hogy a ellenőre kormánynak, pártoknak, hatóságok

szent czél és a művészet szer^tete habár 
egy órára ledöntötte a társadalmi választó
falakat és ugyanazon áriába merült el gaz
dag és szegény, ur és paraszt. A Szabadkai 
Dalegyesület habár nem teljes számban vo
nult fül, művészi éneket produkált, csak a 
basszust itt-ott elnyomta a tenor. ltj. Brenner 
József avatott kézzel viszi a vonót a húro
kon. Szép jövőt jósolunk neki. A főgimnázium 
énekkarának dala után Karkas Gábos Nelly 
énekelt művészien egy Haydn-áriát a Te
remtésből, a melyet a N in o n  opera egy 
franczia dalával toldott meg a zugó taps-z
orkánra . Es következett a konczert clou-ja, 
120 bájos növendékleány, a tanitónőképző 
növendékei álltak a pódiumra. Viruló arezuk- 
hoz sehogysem illet a fekete ruha. Közülök 
hárman Toldy, Bene és Szántó kisasszonyok 
lelkesen és drámaian szavalták Tordai Grail 
Erzsi E r z s é b e t  k i r á l y n é j á t .  A többiek 
szépen énekeltek. A szép ének Volszky Emí
liát, mesterüket is dicséri.

— Szabadkaiak az állaiufogházbau. Dr.
Szudárevich Benedek ügyvédet és Tóth József 
kereskedelmi akadémiai hallgatót a szabadkai 
kir. törvényszék párbajvétségért 5—5 napi 
államfogházra Ítélte. Mindaketten ma kezdet
ték meg büntetésük kitöltését a szegedi 
államfogházban.

— Tömeges névmagyarosítás. A névmagya- 
rositó mozgalom irányítására Baján husztagu 
bizottság alakult. Munkája egészen gya
korlati abban, hogy minden vonalon kieszkö
zölte a névmagyarosítások fáradság és költ
ség nélkül való keresztülvitelét. Erdélyi Gyula 
városi főjegyző megszerkesztette azon okmány
mintákat, amelyekre a felterjesztések érdeké
ben szükség lesz, Mayer Károly járásbiró 
azok sokszorosítását vállalta el. A városi 
anyakönyvvezetők az ezen czélból kiadandó 
okmányok után nekik járó dijakról teljesen 
lemondtak, a két protestáns egyház lelkésze 
és az izr. rabbi a szegényebb hitsorsuaktól 
nem kívánnak kiállítási dijat, a róin. kath. 
apátplébános szintén megígérte, hogy a tel
jesen szegény hívőktől nem fog kiállítási dijat 
követelni. E melleit Drescher Lajos 50 ko
ronát, Állaga Ottó pedig 10 koronát ajánlott

zésére. így persze erősen terjed Baján a 
névmagyarosítás. Már eddig jelentkeztek az 
ottani lapok közlése szerint harminezöten, 
azok között dr. Reich Aladár orsz. képviselő.

— Tombola estély. Az „Otthon" kávéház 
előzékeny tulajdonosa kellemes meglepetésben 
részesíti a szerdai tombola estélyek látogató 
közönségét. A holnapi tombolán ugyanis a 
karácsonyi ünnepek alkalmából csupa értékes 
nyeremény tárgyak lesznek kisorsolva. Maga 
a tombola egy gyönyörű kivitelű álló óra 
aranyozott érczkeretben, nemkülönben a többi 
nyeremény tárgyak is legnagyobb részben

ékszerüzletének kirakatában láthatók.
— Negyedszázados napilap. A Pesti Hírlap

1903 deczember havában érte meg alapítása 
25-ik évfordulóját. Ez idő alatt sok lapot Iá - 
tott születni és meghalni, inig ő maga diadal
masan haladt előre, a törhetetlen és meg
alkuvást nem ismerő szabadelvüség demo
kratikus világnézet és független meggyőződés 
zászlajával. így lett Magyarországnak manap
ság kétségbevonhatlanul legelterjedtebb lap

független, s mint ilyen szókimondó, bátor

nak, politikai és társadalmi köröknek. Tar
talma leggazdagabb. Naponkint 32—40 oldal 
terjedelemben jelenik meg, tehát jóformán 
kétszer annyit ad olvasóinak, mint a többi 
napilap. S ez a tartalom válogatottat! válto
zatos, elsőrendű politikai és szépirodalmi irók 
tollából. Kőmunkatársai : Tóth Béla, Gárdonyi 
Géza, Kóbor Tamás, Murai Károly, Bede 
Jób, Heltai Jenő (Elta), Szemere Attila, b. 
Jósika Kálmán, Kézdí-Kováes László s a 
tárca-irók és Írónők egész sora. A Pesti 
Hírlap az újévtől kezdve egyszerre két regényt 
közül : eredetit Kóbor Tamástól és egy szen- 
zácziós külföldi regényt. Minden előfizető 
díjtalanul és bérmentve kapja meg a Pesti 
Hírlap nagy képes naptárát, melynek az az 
előnye minden más ajándék-könyv felett, hogy 
egész éven át hasznát lehet venni. Szóval 
nem hiába a legkedveltebb, mert igazán a 
legtökéletesebben szerkesztett lap ma a Pesti 
Hírlap s az ára mégis csak 7 korona negyed
évre, 2 kor. 40 fillér egy hóra. Kiadóhivatala: 
Budapest, V. Váczi-körut 78. szám.

— Bucsuliang az Oczeán feliekéről. A lab- 
radori félsziget partján 1903. okt. 9-én egy 
palaczkot vetett partra a viz. A halászok be
vitték a tengerészeti hivatalba, hol a palaczk- 
ban talált ujságdarab széléről a következő, 
franczia nyelven irt szavakat betűzték ki : 
kilencz napja vagyunk élelem és viz nélkül. 
Kazánrobbanás történt. Ha ma estig nem jön 
segítség . . A többit elmosta a beszivárgó 
viz. Megállapították, hogy az ujságdarab egy 
magyar lapból van letépve, s elküldték Bu
dapestre kinyomozni, hogy mikor jelent meg 
a kérdéses szám és körülbelül kiknek kerül
hetett New-Yorkban a kezébe ? Kiderítették, 
hogy az a pár sor az Egyetértés 1903. julius 
10 iki számára van Írva, de hogy Amerikában 
kiknek a kezibe kerülhetett, kissé bajos lenne 
megállapítani, mert az Egyetértés New-Yorkba 
627 példányban jár, az egész Egyesült-Álla
mok területére pedig 1740 példányban.

Az oka ennek az, hogy egyetlen egy lap 
sem nyújtja a hazai közéletnek olyan hű ké
pét, mint az Egyetértés, s a függetlenségi 
törekvéseknek az Egyetértésnél lelkesebb, 
buzgóbb és nagyobb sikerű apostola egy sincs.

De nemcsak politikai és társadalmi téren 
lett az elmúlt 37 évfolyam alatt vezérlappá 
az Egyetértés, a közgazdaság, az ipar. a 
kereskedelem és a mezőgazdaság nem nél
külözhetik szolgálatait. Szépirodalmi rovata 
pedig épen egyedül áll az egész sajtóban, 
Kenyő Sándor főszerkesztő ugyanis, mint 
politikai főmunkatársat meg tudta nyerni 
Kossuth Kerenczet, Magyarország ez idő 
szerint legelső politikusát, azonképen szép 
irodalmi főmunkatárssá megnyerte a ma 
élő magyar irók egyik legnagyobbikát, 
Eötvös Károlyt. E két ragyogó névhez a 
kiváló munkatársak egész gárdája csatlako
zik — s ezek együttes munkája emelte az 
Egyetértést, a haza határain túl is hóditó
utat járó legelső magyar lappá.

Most újévkor ez a lap gyönyörű ajándé
kot is ád az előfizetőknek, azoknak is, kik 
most jelentkeznek uj előfizetők gyanánt. 
Pompás Rákóczi-album ez, művészi kivi
telű és gazdag tartalmú. Előfizetések Bu
dapest Vármegye-utcza 11. szám alá kül • 
dendők. Tisztviselők, papok, tanárok, taní
tók, lelkészek, magyar katonatisztek, ked
vezményes áron kapják egy hónapra 1 frt. 
20 kr.-ért, negyedévre 3 frt 59 kr.-ért, fél
évre 7 frt-ért.
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SZÍNÉSZET.
Heti m űsor.

Szerdán : „Fedóra" (Pethes Imre vendég
felléptével).

Csütörtökön : Nincs előadás.
Pénteken d. u.: „A vén bakancsos és lia a 

huszár" este : ,,[)rótostót“ bérlet
szünetben.

Szombaton d. u.: „Bobherezeg,“ este: „'leien.'' 
Vasárnap d. u.: „Mária bátyja," este: „felhő

Klári. “

Arany kakas. Az Aranykakasban mar a 
délutáni közönségnek is volt része az idei 
szezonban. Tegnap mint kisegítő darabot 
rántották elő, de nem nagyon segített ki. A 
szereplőkről már elmondtuk véleményünket. 
Jók voltak Olasz Klári, Simon Mariska, Ba- 
rótliy, Tóth.

• •

ennek daczára fentartotta vádját, minek foly
tán a kir. törvényszék meghozta ítéletét, a 
mely azonban szintén felmentő volt.

KÖZGAZDASÁG.
Budapesti gabonatőzsde.

— Deczeniber 22. —

Nyugodt üzlet és változatlan arak mellett 
elkelt 15000 mm. búza.

A többi gabonanemüek csekély forgalom 
mellett változatlanul zárultak.

A határidő-üzlet.
A határidő csendes változatlan árak mel

lett zárult.

Van szerencsém t. ez. szives tudó- T 
mására hozni, hogy több év óta lenálló V 
szabó üzletemet a 0

0 női ruha elkészítésre o
űis kiterjesztettem, e czélra berendezett ▼ 

műhelyemben (Tompa-u. 200. „vörös U 
ökör" iskola mellett) elkészülnek — szak- 0 
szervileg — a legszebb női divat toilet- 0 

a  tek, angol kosztüm, díszes tavaszi ós q 
nyári ruhák stb. — Különös ügyel- q
mébe ajánlom a 0

TORVENYKEZES.
Korcsmái bicskázok.

Szabó Ferencz és testvére József felső szt. 
iváni legények f. évi augusztus 3-ikán (.'sá
volyra mentek a búcsúra, ott Kaisch Ernő 
korcsmájában poharazgattak — és ezenköz
ben kötözködni kezdtek a másik asztalnál 
borozgató csávolyi legényekkel, a kik közül 
az egyiket ki akarták dobni a vendéglő he
lyiségéből. Folkmann György odavaló mészá
ros mester, a ki szintén a teremben tartóz
kodott, ezt megakarta akadályozni, mire a 
berúgott szt. iváni legények bicskát rántottak 
elő és Szabó Ferencz a hátán, József pedig 
a fején súlyosan megsebesítettek, úgy, hogy 
Folkmann 40 napig ágyban fekvő betc^_y;QÍt_._

A szabadkai kir. törvény ta-

Kezdete Változás

Búza apr.-re 769 770-769
Búza okt. 756 758- 756
Búza ápr. 1904 — —
Rozs ápr.-re Ö57 058 4)07
Rozs — —
Rozs áprilisra — —
Zab ápr.-re 543 514 - 513
Zab — —•-
Zab áprilisra —
Tengeri máj ——
Tengeri
Tengeri — ——
Teng. máj. 1904 517 518—517
Repce — .—
Repce aug. li.7O 11.70—11.80

Hirdetések
ju tányos áron fe lv é te tn ek

a kiadóhivatalban.

női felső-kabátokat és angol a  
ruhákat, q

Q melyek műhelyemben q

férfi szabó munkások által
készülnek. Keinek állásért (Paleto, Spen- 
zer vagy testhez álló) kezeskedem.

§ BARTH HENRIK 
0Q bötvös-utcza GO. szám, (Halpiacz.) q

férfi- és női szabó
Eötvös-utcza 00. szám, (Halpiacz.)

jYaayobb KiterjedésH
ff

s z ó
iladd X’ leMát.

értekezhetni:

í)r. j W k  orvosnál.

inmug\g\ei an K o v a c s  Gyula elnöklete ---------------------------------------------- ------
alatt és váJj3{taj< bűnösségét megállapítván, J  A m ii  f o s  tő  h e z  b
Szabó* Verenczet súlyos testi sértés büntette
niíátt e g y  é v i b ö r t ö n r e ,  Szabó Józsefet 

'  pedig könnyű testi sértés vétsége miatt k é t 
h a v i  f o g h á z r a  és 40 korona pénzbün-
tetésre Ítélte.

A vádhatóság képviselője az ítéletben meg- 
nyugodott, vádlottak azonban a büntetés 
eny hítése végett felebbezést jelentettek be.

Zsaroló csősz. 2*
Juhász József csősz Gálicz László gazdái- <§'• 

kodótól augusztus havában egy forint hajtó 
pénzt követelt, a melyet a munkaadója nem 
akart neki kifizetni és szitkokkal illette, a 
miért Juhász a botjával fejbe ütötte. A bán- 
talmazott gazdálkodó zsarolásért feljelentést 
tett Juhász ellen, azonban a kir. törvényszék 
a ma megtartott tárgyaláson vádlottat fel
mentette, mert a zsarolás vétsége nem volt 
megállapítható az előzetes sértések tekintetbe 
vételével. A kir. ügyész vádlott terhére 
felebbezett.

A megvert vasúti or.
Papp István kelebiai vasúti őrt az elmúlt : -0;3 jj

nyár egyik estéjén oly alaposan clagyabngyál-
ták, hogy 20 napig betegen feküdt. Bemon
dása szerint megtámadói Kollár Józef és Pál 
voltak, a kik ellen a büntető eljárás folya- j 
matba is lett téve. A kir. törvényszék ma 
tartotta meg ügyükben a főtárgyalást, de a 
bizonyító eljárás során bűnösségük nem volt 
megállapítható és igy a vád képviselője az

A mű festöhez
cz im ze ít egyh ázi s z e r e k  é s  fe sték  k e r e s k e d é s ,

mü- és iparfestészeti terem  megnyitás.

Van szerencsém tisztelettel értesíteni a nagyér
demű közönséget, hogy a közel 20 éven át fönálló 
üzletemet megnagyitom és kibővítem

egyházi szer es festékkereskedessel.
A „Müfegtöhoz" czimzett kereskedésben elfo

gadtatnak megrendelések egyházi kópfostósre, 
templom festésre bármely stylben ; szobafos- 

; ' tésok magyar stylben ; termek és szállodák 
modern kifestése; aranyozások, oltár-építések, 
szobrok polikromironása, másolások, szóval 
minden a műfestési és festési szakmába vágó 
munkák.

Előnyös beszerzési források lehetővé teszik, hogy
eredeti gyári árakban számíthatok, s igy vevőimet olcsón és szolidan 

szolgáiba tóm ki
Ajánlom továbbá a festőknek és háztulajdonosoknak legújabb talál

mányomat
nedves falaknak szárasad tétele végett festés által,

mely feleslegessé tesz minden gruudolást, s hulladék leválást. Ezen uj találmányéin

a Bátori m agyar új enyv,
mely kizárólag csak nálam kapható. — 100 kiló 25 korona.

F I G Y E L M E Z T E T É S I
Minden háziasszonynak elkerülhetetlenül szükséges. Házilag festheti mindenki ruháit 

flnx kelme festékkel ( örvényileg védve). Tizenöt perez alatt elkészül, függönyök, blousok, 
férii ruhák festésével. — A lesték minden színben kapható.
Árn egy tubusnak, mely 45 méter szövet meg festésére elegendő 8 5  fill. vagy l kor.

B átori (B laskov its ) M ih á ly
müfestész Szabadkán.

la le t : D edkutcza főé) féle ház. L akás: VIJ. kör, Erdő-ntcza 66. sz.
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ellenük emelt vádat elejtette. Alagánpanaszos i ^
Nyom. a kiadók Kiadok és Hamburger konyvuyomdajában Szabadkám




